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389796-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Logiciels et systemes d'information — Rahmenvereinbarung Dokumentationssystem
OJ S 108/2026 08/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Tragergesellschaft Kliniken Aurich-Emden-Norden mbH
Adresse électronique: zkg@traegergesellschaft.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung Dokumentationssystem
Description: Mit dem Bau des "Zentralklinikum Ostfrisische Meere" schaffen die
Gebietskorperschaften des Landkreises Aurich und der Stadt Emden Uber ihre gemeinsame
Tragergesellschaft Kliniken Aurich-Emden-Norden eine Medizinversorgung der Zukunft fir den
landlichen Raum in kommunaler Tragerschaft. Die drei heutigen Krankenhausstandorte der
Grund- und Regelversorgung in Aurich, Emden und Norden werden zu einem modernen Klinik-
Campus mit einem Leistungs- und Qualitatsanspruch eines Schwerpunkt-Versorgers, mit
wesentlichen Maximalversorgungsanteilen, perspektivisch zu entwickelnder Anbindung zu den
Universitaten in der Region, im verkehrstechnischen Mittelpunkt der drei Stadte
zusammengefasst.
Identifiant de la procédure: c7c3fe1b-7905-43f8-a3df-292016278eaa
Identifiant interne: ZKG VE 470-42-2
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bolardusstralie 20
Ville: Emden
Code postal: 26721
Subdivision pays (NUTS): Emsland (DE949)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Klinikum Emden: Hans-Susemihl-Krankenhaus

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wallinghausenerstr. 8-12
Ville: Aurich
Code postal: 26603
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Subdivision pays (NUTS): Friesland (DE) (DE94A)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Klinik Aurich: Ubbo-Emmius-Klinik

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Uthwerdumer Stralde 45
Ville: Stidbrookmerland
Code postal: 26624
Subdivision pays (NUTS): Aurich (DE947)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHVMZM5#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung Dokumentationssystem
Description: Zur Ausschreibung kommt eine spezielle medizinische Software mit anteilig
notwendiger Hardware und Dienstleistungen zur Installation, Implementierung, Schulung und
zum Service- und Support, die wie folgt beschrieben werde kann: - Medizinische Software fur
die Befundung und Dokumentation in der Inneren Medizin - Gerateschnittstellen zur
Datenubernahme vernetzter angeschlossener medizintechnischer Gerate - Ein
Kommunikationsserver zum Management der Gerateschnittstellen - Notwendige
Dienstleistungen fur die Installation, Implementierung, Schulung und flr den Support sowie die
Softwarepflege
Identifiant interne: ZKG VE 470-42-2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systémes d'information
Options:
Description des options: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung betragt 48 Monate. Als
gesicherte Mindestabnahmemenge wird die kurzfristig bereits in den Bestandskliniken an den
Standorten Emden und Aurich notwendige Lésung fir die Gastroenterologie und Pneumologie
festgelegt und im Rahmen der Aufforderung zur Angebotsabgabe bekannt gegeben. Der Abruf
dieser gesicherten Mindestabnahmemenge ist fir November 2026 geplant. Als nicht
gesicherte Abnahmemenge werden die zukinftigen notwendigen Leistungen fur die
Erweiterung der Softwarelésung fur die Fachdisziplinen Neurologie und Gynakologie und den
Umzug der Lésung an den zukunftigen neuen Klinikstandort des Zentralklinikum Ostfriesische
Meere sowie die Leistungen fiir die Realisierung eines Kommunikationsservers festgelegt.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bolardusstralde 20
Ville: Emden
Code postal: 26721

389796-2026 Page 2/7



Subdivision pays (NUTS): Emsland (DE949)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Klinikum Emden: Hans-Susemihl-Krankenhaus

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wallinghausenerstr. 8-12
Ville: Aurich
Code postal: 26603
Subdivision pays (NUTS): Friesland (DE) (DE94A)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Klinik Aurich: Ubbo-Emmius-Klinik

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Uthwerdumer Stralde 45
Ville: Stidbrookmerland
Code postal: 26624
Subdivision pays (NUTS): Aurich (DE947)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Bei Abgabe des Angebotes hat der Bieter zu kalkulieren, dass
dem Auftraggeber fur die angebotenen Systeme die jeweils zum Zeitpunkt der Auslieferung
aktuellsten Entwicklungsstandes der Produktlinie zu liefern sind. Diese Innovationsklausel gilt
fur alle Positionen der Ausschreibung. Der Bieter muss fur alle Positionen des Angebotes eine
Technik geman aktuellem Stand der Medizintechnik und medizinischen IT anbieten.
Produktlinien, die bereits im Auslauf sind oder in der Entwicklung, Service und
Weiterentwicklung abgekindigt werden, sind nicht zulassig. Der Bieter verpflichtet sich bei
Angebotsabgabe weiterhin fur mindestens 10 Jahre den Service- und die Ersatzteile bzw.
Zubehorartikel fur das angebotene System am Markt zur Verfigung zu stellen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Darstellung von 3 geeigneten Referenzen Uber einen
vergleichbar erbrachten Liefer- und Dienstleistungsauftrag mit Angabe des Wertes, des
Auftragsgegenstandes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes sowie des offentlichen oder
privaten Empfangers (vgl. Formblatt "Referenzen"). Vergleichbare Leistungen sind Leistungen,
die der ausgeschriebenen Leistung insoweit ahneln, dass sie einen tragfahigen Rickschluss
auf die Leistungsfahigkeit des Bieters/ Bewerbers flr die ausgeschriebene Leistung erdffnen
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und sie fur den offentlichen Auftraggeber den sicheren Schluss darauf zulassen, dass der
Bieter/ Bewerber Uber die fur die Ausfihrung des zu vergebenden Auftrags erforderliche
Zuverlassigkeit und Fachkunde verfugt. Weitere Spezifizierung s. Bewerbermemorandum

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Darstellung von 3 geeigneten Referenzen Uber einen
vergleichbar erbrachten Liefer- und Dienstleistungs- auftrag mit Angabe des Wertes, des
Auftragsgegenstandes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes sowie des 6ffentlichen oder
privaten Empfangers (vgl. Formblatt "Referenzen"). Vergleichbare Leistungen sind Leistungen,
die der ausgeschriebenen Leistung insoweit ahneln, dass sie einen tragfahigen Rickschluss
auf die Leistungsfahigkeit des Bieters/ Bewerbers fur die ausgeschriebene Leistung erdffnen
und sie fur den offentlichen Auftraggeber den sicheren Schluss darauf zulassen, dass der
Bieter/ Bewerber Uber die fur die Ausfuhrung des zu vergebenden Auftrags erforderliche
Zuverlassigkeit und Fachkunde verfugt. Weitere Spezifizierung s. Bewerbermemorandum

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Zur genauen Darstellung der Wertung von weiterfuhrenden
Leistungen wird auf das Bewerbermemorandum verwiesen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 57,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis gem. Preisblatt
Description: Angebotspreis gem. Preisblatt
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 50
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualiat
Description: a) Leistungsfahigkeit und Gebrauchstauglichkeit der Software b) Interoperabilitat
der Losung c) Leistungsfahigkeit in der Implementierung d) Leistungsfahigkeit im Service- und
Support
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHVMZM5
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHVMZM5

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHVMZM5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 06/07/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen hinsichtlich qualitativer Angaben der
Teilnahmeantrage und Angebote knnen nach Ermessen der Vergabestelle mit kurzer Frist
nachgefordert werden.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bitte beachten Sie, dass das
deutsche Vergaberecht Rigeobliegenheiten vorsieht, deren Verletzung zur Unzuldssigkeit von
Nachprufungsantragen fuhrt (§ 160 Abs. 3 GWB): Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
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Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Tragergesellschaft Kliniken Aurich-Emden-Norden mbH

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Tragergesellschaft
Kliniken Aurich-Emden-Norden mbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Tragergesellschaft Kliniken Aurich-Emden-Norden mbH
Numéro d’enregistrement: HRB 203448
Adresse postale: Wallinghausener Str. 12
Ville: Aurich
Code postal: 26603
Subdivision pays (NUTS): Aurich (DE947)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zkg@traegergesellschaft.de
Téléphone: +49 4194-0
Adresse internet: https://www.anevita.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: BOS Projektmanagement GmbH
Numéro d’enregistrement: DE293967944
Adresse postale: Berliner Allee 7
Ville: Hannover
Code postal: 30175
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: geh@bos-pm.de
Téléphone: +49 511957325-0
Adresse internet: https://www.bos-pm.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numeéro d’enregistrement: 04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Luneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Téléphone: +49 413115-1334

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5cb74774-0e09-4b14-bcd2-1a3f00d4a185 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 05/06/2026 12:04:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 389796-2026

Numéro de publication au JO S: 108/2026

Date de publication: 08/06/2026
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